
 

St. Alexis is a community blessed by God with a diversity of  

cultures and languages. Celebrating that richness, we reach out to 

all, inviting them to gather at the table of the Lord as One  

People. In openness to the  Gospel, we form ourselves as stewards 

of the Lord’s gifts to create a community of faith that is unifying, 

supporting and nurturing. 

  400 W. Wood Avenue 

Bensenville, IL 60106 

Phone: 630-766-3530    

 Fax: 630-766-3536 

REV.  JESUS OLIVEROS,  Pastor 

pastor.st.alexis.bensenville@gmail.com 

 

Deacon Anthony Holmes  

anthonyholmes2561@gmail.com 

 

Deacon Sergio Gonzalez  

sergjul1230@gmail.com 

 

Isabel /Parish Secretary 

secretaryalexis@yahoo.com 

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 

www.stalexisparish.org 

Saturday & Sunday / Sab y Dom: CLOSED 

Monday - Thursday / Lun - Jue: 9 am - 3 pm 

Friday/Vie: 9:00 am - 12:00 pm 

 
 

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 

Saturday 4:00 pm | Sábado 6:00 pm  

Sunday 9:30 am | Domingo 8:00 am y 11:00 am 

 

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS: 

7:30 am (English/ Tuesday- Friday)  

9:00 am (Español/ Miercoles y Viernes) 

 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES: 

Thursday/ Jueves: 7:00 pm to 8:00 pm 
or by appointment (call the office) 

o por cita (llame a la oficina) 
 
 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT / 

ADORACIÓN AL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
 

CHURCH/IGLESIA:  Thursday / Jueves 

 7:00 pm - 8:00 pm 

CHAPEL/CAPILLA:  Monday & Friday / Lunes y Viernes  

6:00 pm - 8:00 pm 

 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE /                       

OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA  
 

st.alexis.religious.education@gmail.com      

 

RE Secretary Claudia Rodriguez- (630) 766-4417  

 

 Deacon Sergio Gonzalez– Confirmation (630)766-3530  

Maria Irene Quintero- Communion (630) 509-0813 
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    Sunday Offertory from  

                       September 8th  

         Envelopes (196)................$ 2,121.00 

 Loose ............................ ...$ 2,794.00 

 Total .................................$ 4,915.00 

                        

                     Weekly Goal $ 7,500.00 

      

        Thank you for your continued support! 

              Gracias por su apoyo continuo! 

•READINGS FOR THE WEEK •  

Scripture Readings 
For the Week of September 15, 2024 
 
Sunday Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 
 Is 50:5-9a; Ps 116:1-2, 3-4, 5-6, 8-9; Jas 2:14-18; Mk 8:27- 
                                         35 
 
Monday Memorial of Saints Cornelius, Pope, and Cyprian, Bishop,  
                                          Martyrs 
 1 Cor 11:17-26, 33; Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17; Lk 7:1-10 
 
Tuesday 1 Cor 12:12-14, 27-31a; Ps 100:1b-2, 3, 4, 5; Lk 7:11-17 
  
Wednesday 1 Cor 12:31-13:13; Ps 33:2-3, 4-5, 12 and 22; Lk 7:31-35 
  
Thursday Memorial of Saint Januarius, Bishop and Martyr 
 1 Cor 15:1-11; Ps 118:1b-2, 16ab-17, 28; Lk 7:36-50 
 
Friday Memorial of Saints Andrew Kim Tae-gon, Priest, and Paul  
                                          Chong Ha-sang and Companions, Martyrs 
 1 Cor 15:12-20; Ps 17:1bcd, 6-7, 8b and 15; Lk 8:1-3 
 
Saturday Feast of Saint Matthew, Apostle and Evangelist 
 Eph 4:1-7, 11-13; Ps 19:2-3, 4-5; Mt 9:9-13 
 
Sunday Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time 
 Wis 2:12, 17-20; Ps 54:3-4, 5, 6 and 8; Jas 3:16-4:3; Mk 9:30 
                                         -37 

 

BAPTISMS / BAUTIZOS: 

Primer Sabado 10:00 am (Español) 

Last Saturday 10:00 am (English) 
 

WEDDINGS / BODAS-Griselda 
Arrangements for weddings should be  

made 6 months in advance. 
 

Los preparativos para bodas deben ser 
hecho con 6 meses de anticipación. 

 
 

PASTORAL SERVICES / SERVICIOS PASTORALES 

MINISTERS OF COMMUNION  FOR THE SICK / MINISTERIO DE 

COMMUNION PARA  LOS ENFERMOS-Carmen 

FUNERALS / FUNERALES –Sonia 

XV-Griselda 

Call the Rectory to Schedule! 

Llame a la Oficina!  

• SACRAMENT PROCEDURES•  

CMAA PLEDGE REPORT FOR ST.ALEXIS PARISH 

Monthly pledge payments for CMAA pledges should be made in the next few 

days. It is very important that these pledges be paid so that our parish will 

reach our goal. Once we have reached our goal in paid pledges, 70% of the 

amount over goal will be returned to our parish for our needs.  

PARISH GOAL: $27,500   

AMOUNT PLEDGED: $21,888 AMOUNT PAID: $20,343 

REMAINING BALANCE: $1,545  DONOR COUNT:192 
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Monday,  September 16 
7:30 am   People of the Parish  
      

Tuesday,  September 17 
7:30 am   Thanksgiving to Luis &Median Garcia 
                                                             by Araceli Garcia 

Wednesday,  September 18 
9:00 am    †Sabas Cano Reyes de Familia Cano Reyes 
 

Thursday, September 19 
7:30 am   †Marv Halladay 
                 †Eleanor Menke by Kambach Family 
 

Friday, September 20 
7:30 am   People of the Parish  
9:00 am   Los Feligreses de la Parroquia 
                        

Saturday, September 21 
4:00 pm   People of the Parish  
6:00 pm  †Maria del Refugio Cruz de Fam. Maldonado  

                †Hector Arista de Familia Arista                    
 

Sunday,   September 22 
8:00 am   †Yolanda Hurtado de Familia Talavera  

                   
9:30 am   Los Feligreses de la Parroquia    
11:00am  †Cynthia Botello de Familia Botello 
                   †Maria Elena Vera de Familia  Vera-Velazquez 

                   Cumpleaños Nicolas Santiago 

In Loving Memory of:  
Descansa En Paz:  

Oscar Ledesma,   Ed Scheibe 
Nancy Ramona Ledesma, Antonio Trujillo 
Juan Botello, Antonia Arellano,  

Vicente Hernandez Cruz,  
Manuela Casas, Oliveros Trujillo 

Monday 
7:30 am    Communion Service  
6–8:00 pm  Adoration/Adoracion (Chapel/Capilla) 

 
Tuesday 
7:30 am      English Mass 

6:30 pm    Grupo de Oracion   

  
Wednesday 

9:00 am           Misa en Español 

7:00 pm     Grupo de Mamás, Grupo de Oración RCIA, 

                        Coro Español y Ingles, Encuentros Juve 

                        niles. Grupo Familia Fe y Esperanza   
Thursday         

7:30 am      English Mass 

7:00 pm         Adoration/Adoracion (Church/Iglesia) 

 

Friday 

7:30 am     Communion Service 

9:00 am           Misa en Español 

6-8:00pm    Adoration/Adoracion (Chapel/Capilla) 

 

Saturday 

4:00 pm      English Mass 

6:00 pm      Misa en Español  

 
Sunday  

8:00 am      Misa en Español   

9:30 am      English Mass 

11:00 am      Misa en Español 

 

Parish Calendar 
Look for monthly calendar events at:  

www.stalexisparish.org/calendar 

PRAY FOR THE SICK /                                    
OREMOS POR LOS ENFERMOS  

Julio Garcia Perez 

    

 
 
 

                      We welcome the  children recently baptized: 
   

Le damos la bienvenida a los  bautizados:          
 

Jordan Jeffrey Semler 
Jacob Jameson Rosero 

 

 

   

We pray for these couples as they look forward to 
their wedding day:  

    Oramos por las parejas mientras esperan con ansias 
el día de su boda:    

 
Iris Balderrama y Antonio Villegas 
Kevin J. Perez & Evelyn G. Fuentes 
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           Sometimes we think the argument of 
faith vs. works started with the Reformation. 
But the second reading shows that it was al-
ready being debated in New Testament 
times. The simplified version of the debate 
has the Reformers saying that faith alone is 
all we need to be saved, while the Catholic 
side says we have to do good to be saved. 
Actually, they are both right.  
           The idea of works being necessary for 
salvation probably goes back to the Old Cov-
enant emphasis on the law and the com-
mandments. The Jews believed that keeping 
the law showed their holiness. They avoided 
anything or anyone that was unclean. They 
believed that their religious practices set 
them apart from the pagans around them. 
           Then Jesus came to show that only 
God is Holy. Our holiness comes from loving 
God and loving others. Because Jesus is the 
Son of God, he is the best way to know God. 
So believing in Jesus is not just believing that 
he exists, (like those who believe in Santa 
Claus or UFO’s.) It means we believe in 
Love, the love Jesus showed by his life and 
death. We believe in a Person who loves us 
and showed us that God is not our boss or 
judge; he is our Father. He gives us life and 
protects us; he supports us and also lets us 
learn from our mistakes. Then he forgives us, 
showing that he loves us even when we turn 
away from him. 
            So if we truly believe in Jesus we be-
lieve in what he said and did. We follow his 
commandment of love, not because we want 
to avoid evil, but because we love him so 
much we want to be just like him. We help 
others, not to make us look good, but to 
show them how good God is. So you cannot 
truly believe in Jesus without wanting to help 
others to know and love him too. Jesus’ way 
of saying that in today’s gospel was to take 
up our cross and follow him. That is truly a 
work of faith. 

 

A veces pensamos que el debate de la fe 
contra las obras comenzó con la Reforma, pero 
la segunda lectura muestra que ya se estaba de-
batiendo en tiempos del Nuevo Testamento. La 
versión sencilla del debate tiene a los reforma-
dores diciendo que solo necesitamos tener fe 
para ser salvados, mientras que el lado católico 
dice que tenemos que obrar bien para ser salva-
dos. En realidad, ambos tienen razón. 

La idea de que las obras son necesarias 
para la salvación probablemente se remonta al 
énfasis de la Antigua Alianza en la ley y los man-
damientos. Los judíos creían que cumplir la ley 
mostraba su santidad. Evitaban cualquier cosa o 
persona que fuera impura. Creían que sus prác-
ticas religiosas los diferenciaban de los paganos 
que los rodeaban. 

Luego vino Jesús para mostrar que sólo 
Dios es Santo. La santidad proviene de amar a 
Dios y amar a los demás. Debido a que Jesús es 
el Hijo de Dios, él es la mejor manera de 
conocer a Dios. Así que creer en Jesús no es 
sólo creer que existe (como los que creen en 
Santa Claus o en los ovnis), sino que significa 
que creemos en el Amor, el amor que Jesús 
mostró con su vida y su muerte. Creemos en 
una Persona que nos ama y nos mostró que Di-
os no es como jefe ni juez, sino es nuestro Pa-
dre. Nos da la vida y nos protege, nos apoya y 
también nos permite aprender de nuestros er-
rores. Luego nos perdona, demostrando que nos 
ama incluso cuando nos alejamos de él. 

Así que, si realmente creemos en Jesús, 
creemos en lo que dijo e hizo. Seguimos su 
mandamiento de amor, no porque queramos evi-
tar el mal, sino porque lo amamos tanto que 
queremos ser como él. Ayudamos a los demás, 
no para hacernos ver bien, sino para mostrarles 
lo bueno que es Dios. Así que no se puede creer 
verdaderamente en Jesús sin querer ayudar a 
los demás a conocerlo y amarlo también. La 
manera en que Jesús lo dijo en el evangelio de 
hoy fue tomar nuestra cruz y seguirlo. Eso es 
verdaderamente una obra de fe. 

A Reflection ...Faith or Works? 

Una reflexion …¿Fe u obras? 

Sunday in Ordinary Time 

Domingo del Tiempo Ordinario 
XXIV 
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A Message From... 

             Un mensaje de…. 

Rev. Jesus Oliveros 

What have you to do with us, Jesus of Nazareth? 
  

These past days, we reflected in one of the daily masses the Gospel of Luke 4: 31-37. So, in that gos-
pel, the evangelist speaks to us about Jesus in the synagogue at Capernaum. By doing so, Luke depicts a sa-
cred place where the presence of God is. What is portrayed in this gospel is the mission of the Son of God: 
that is, teaching. In that synagogue we see—and hear—Jesus preaching about the Kingdom of God.  

 Likewise, we watch the pitched battles between good and evil. The figure of a man, who is clearly 
possessed by evil, leads us to realize the battle of faithful, coherent, and honest goodness versus deceitful, 
conniving, and destructive evil. We may not know all the particulars, but we do know that we are in the same 
dilemma as when St. Paul reviewed his life in the light of the Word of God: "For I do not do the good I 
want, but the evil I do not want I do" (Rom 7:19-25).  

  With this in mind, we can say that the evangelist Luke is showing us the mystery that evil entails. Not 
surprisingly, questions arise. What is there inside our heart that paralyzes us from doing good? What is it 
that lies within us that impairs us from not faithfully following the path of good? 

 In this context, we should consider the man who is possessed. Was he an individual who lacked co-
herence. . .lacked fidelity. . .lacked faith and trust? Was he a person who resisted belief in the Divine? Was he 
someone who veered too easily off the path of goodness? 

 Of course, we would be wise to ask the same questios of ourselves. Are we spiritually equipped to 
overcome resistance to “the dark side?” Are we equipped to allow the Holy Spirit to dwell in us? Are we 
committed to recognizing Christ as the treasure of our lives?  

 The lesson of the Gospel is that Jesus has the “authority and power” indeed to save us if—and only 
if— we take up the task of believing, trusting, and accepting Him fully.  

 
¿Qué tienes que ver con nosotros, Jesús de Nazaret? 

                  Estos días pasados, hemos reflejado en una de las misas diarias el Evangelio de Lucas 4, 31-37. Así, en ese 

evangelio, el evangelista nos habla de Jesús en la sinagoga de Cafarnaúm. Al hacerlo, Lucas describe un lugar sagrado 

donde está la presencia de Dios. Lo que se describe en este evangelio es la misión del Hijo de Dios: es decir, enseñar. 

En esa sinagoga vemos —y oímos— a Jesús predicando sobre el Reino de Dios.  

 Del mismo modo, observamos las batallas campales entre el bien y el mal. La figura de un hombre, claramente 

poseído por el mal, nos lleva a realizar la batalla entre el bien fiel, coherente y honesto contra el mal engañoso, confabu-

lador y destructivo. Puede que no conozcamos todos los detalles, pero sí sabemos que estamos en el mismo dilema que 

cuando san Pablo repasó su vida a la luz de la Palabra de Dios: "Porque no hago el bien que quiero, sino el mal que 

no quiero" (Rm 7, 19-25).  

 Con esto en mente, podemos decir que el evangelista Lucas nos está mostrando el misterio que conlleva el mal. 

No es de extrañar que surjan preguntas. ¿Qué hay dentro de nuestro corazón que nos paraliza para hacer el bien? 

¿Qué es lo que yace dentro de nosotros que nos impide no seguir fielmente el camino del bien? 

En este contexto, debemos considerar al hombre que está poseído. ¿Era un individuo al que le faltaba coheren-

cia? carecía de fidelidad. . . ¿Le faltó fe y confianza? ¿Era una persona que se resistía a creer en lo Divino? ¿Era alguien 

que se desviaba con demasiada facilidad del camino de la bondad? 

 Por supuesto, haríamos bien en hacernos las mismas preguntas a nosotros mismos. ¿Estamos equipados espi-

ritualmente para vencer la resistencia al "lado oscuro"? ¿Estamos equipados para permitir que el Espíritu Santo 

habite en nosotros? ¿Estamos comprometidos a reconocer a Cristo como el tesoro de nuestras vidas?  

 La lección del Evangelio es que Jesús tiene la "autoridad y el poder" para salvarnos si, y solo si, asumimos la 

tarea de creerle, confiar en Él y aceptarlo plenamente.  
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Muchas Gracias a toda la comunidad de San Alexis  por su 
ayuda, su trabajo, y su asistencia!  



 

Page 7 September 15, 2024 

 


